


Orientierung nach Westen... 
von George RACOVEANU 


Die diplomatischen Kreise und die politischen 
Zeitungen des Westens haben sich in letzter Zeit 
intensiv mit den Zeichen beschătțigt, die in ihren 
Augen eine Wendung der „Sozialistischen Repu- 
blik Rumănien” nach dem Westen anzeigi. Nur 
das Fehlen jeglicher Kenntnis Uber die wirkliche 
Lage în Rumănien — wie auch in dem ganzen 
kommunistischen Block — konnte zu diesen fal- 
schen Schlissen fuhren, welche for die Macht- 
haber Rumăniens einer Beleidigung gleichkom- 
men, da es nicht nur Mangel an Intelligenz, son- 
dern auch das Fehlen des elementoren Selbst- 
erhaltungstriebes bei diesen bedeuten wirde. 
Natărlich orientierte sich Rumănien schon immer 
nach dem Westen. Nicht nur în kulturellen und 
wirtschatilichen Dingen, sondern auch politisch. 
Die Regierungen in Rumănien wurden stets 
mit der Zustimmung von Paris und London kon- 
stituiert und Fronkreich war das zweite Vater- 
land der Rumănen. So war es in den Zeiten, da 
Rumănien ein freier und souverâner Staat war. 
Heute jedoch? Kann von einem rumănischen 
Volk, dos iber sein Schicksal fre; bestimmen 
konn, die Rede sein? 

Es ist bekonnt, daf bei der Besetzung Rumâniens 
durch Sowietrufiland sich nicht mehr als etwa 
achthundert Kommunisten im Lande befanden 


„ohne. ijegliches 

Niveau, Nur mit Hilfe der russischen Milităr- 
modht setzten sie sich allmâhlich durch und 
konnten die Macht an sich reifen. Um aber das 
Land wirklich zu beherrschen, waren sie gezwun- 
gen, von Terror und Verbrechen Gebrauch zu 
mochen, wie das bekannterweise bei jedem 
kommunistischen Umsturz dblich ist. Dos Aus- 
mof der Gewalttoten war ungehever. Zwischen 
der jetz! herrschenden Schicht und dem Volk ta! 
sich ein Abgrund auf. Selbstverstăndlich kann 
man nicht leugnen, daf im Verlaufe eines Vier- 
dabei auch Gutes geschoffen 
wurde: Dâmme wurden eingerissen und dos war 
notwendig; nătzliche Anfânge wurden gemocht, 
die korrigier! und vertieft, weiter gefohrt wer- 
den soliten. Auch haben sich die Kommunisten 
inzwischen eine feste Position geschaften. Wăre 
e: dem rumânischen Volk aber durch einen Zu- 
tal! măglich, Uber sein Schicksal frei zu bestim- 
men, wârde die heute herrschende Schich! trotz- 

dem blutig weggefegt werden. 
Nehmen wir aber en, daf) es der kommunisti- 
schen Regierung gelingt, die Unterstătzung des 
ganzen Volkes zu erlongen, Kânnte sie die Un- 
iens von Sowietrufland er- 
Selbstândig- 
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Scriitor la Bucureşti... 


de MIRCEA ELIADE 


Iarna 1934—1935 mi sa părut foarte scurtă. 
Sperasem să pot completa revizuirea tezei, 
utilizând documentația pe care o adusesem 
dela Berlin. Sperasem deasemenea să pot în- 
cheia volumul Alchimia asiatică şi să lucrez mai 
cu spor la ediţia Hasdeu. N'am reuşit să termin 
decât prima fasciculă din Alchimia asiatică, în 
care discutam alchimiile indiană și chineză. 
O parre din text a apărut în Vremea, iar car- 
tea a fost editată, tot de V. Montaureanu, în 
primăvara 1935. In fasciculele următoare îmi 
propuneam să prezint alchimiile babiloniană, 
greco-egipreană şi arabă, N'am apucat să pu- 
blic, în 1937, decât volumul despre Cosmolo- 
gic şi alchimie babiloniană, în care, după cum 
se ghicea chiar din titlu, orizontul cercetării 
se Jărgise considerabil. (In capitolele despre 
cosmologie discutam simbolismul ” Centrului 
Lumii” și ideologia implicată în modelele ex- 
emplare ale orașelor şi templelor, probleme 
care vor fi reluate în Traitt d'Histoire des Re- 
ligions şi Le Mythe de IEternel Retour). 
Imensele materiale despre alchimiile greco- 
egipteană și arabă pe care Începusem să le 
adun Încă din ultimul an de liceu, au rămas 
ne utilizate, împreună cu atâtea alte nore şi 


„MânuscrIs6 
în 1955, pregăteam Forgerons et alchimistes, 


în care am folosir o parte din documentarea 
volumaşelor publicate în 1935 şi 1937, am stat 
la îndoială dacă n'ar trebui să prezint şi alchi- 
mia arabă. Până la urmă am renunțat). 


In afară de Nae Ionescu, Octav Onicescu și 
alți câțiva, nu cred că cercetările mele despre 
alchimie au interesat prea mult, Camil Pe- 
trescu mă întreba foarte sincer de ce-mi pierd 
timpul cu asemenea subiecte aride şi irele- 
vante, de ce nu studiez bunăoară, o problemă 
de estetică. Douăzeci de ani după apariția 
Alchimiei asiatice, interpretarea pe care am 
propus-o e aproape unanim acceptată. Incer- 
cam să arăt că aldhimia nu e o pre-chimie, 
nu e o ştiinţă elementară, ci o tehnică tra- 
dițională, implicând, totodată o cosmologie 
şi o soteriologie. In măsura În care ţinem 
seama de acest lucru, alchimia poate deveni 
o problemă interesantă, căci studiul ci ne poate 
lumina o fază obscură din îstoria spiritului 
Considerată o pre-chimie, a ştiinţă embrionară, 
în stadiu infantil, studiul alchimiei își pierde 
orice valoare culturală, devenind o simplă 
curiozitate erudită. Şase luni după apariția 
Alchimiei asiatice C. G. Jung ținea la "Eranos” 
o conferință despre valoarea psihologică a 
alchimiei, care va fi publicată în 1936 și care 
a fost punctul de plecare al unor serii de 
studii încheiate un sfert de veac mai târziu. 
Nu izbutisem În acea iarnă 1935 să completez 
Yoga, dar-primele capitole fuseseră deja traduse 
din eglezeşte si româneşte în franguzește, de 
Lydia Lax şi Wendy Noica. lar din ediţia Has- 
deu nu pregătisem decâr textul Poeziilor și 





continuarea În pag. 5 


Cleopatra Trubetzkoi-Ghica 


de LUCIA A. POPOVICI 


Familia Ghica — originară din Macedonia — 
sa înălșar în timp de 200 de ani, dela opincă 
până la vlădică. Ea a dat neamului românesc 
zece voievozi-domnitori, atât în Moldova cât 
şi în Muntenia. Şi așa precum scrie cronicarul 
Constantin Gane: “... este ceva în istoria 
unei familii! "Şi ca orişice familie — fie ea 
oricât de strălucită, oricâr de modestă — şi 
această familie a numărat în sânul ei, și cle- 
mente bune şi şi mai puţin bune, Că doară 
nu e pădure fără de uscături. 

Marele spătar Constantin Ghica fiul banului 
Dumitrache, și soția sa Maria, frumoasa Mari- 
ţica, născută Niculae Văcărescu, au avut cinci 
copii. Sultana, pare să fi fost cea mai mare 
“răpegior”, cu un oarecare boier, pe nume: 


Toţi aceşti copii — nepoți şi nepoate de dom- 
nitori — şi încă de două ori — au primiroedu- 
caţie aleasă, mai muir plăcută decât serioasă, 
aşa după cum cerea ritmul vremii. Ei au cu- 
moscut viaţa ușoară și strălucită dela curtea 
domnitorilor Grigore şi Alexandru Ghica, 
domni cu intenţii bune — care Însă erau su- 
puşi la tot felul de neajunsuri şi nu erau scutiţi 
nici de veşnicele amenințări, atât din partea 
cnutului cât şi a iataganului, 
Consulii străini, care s'au perindat prin Mol- 
dova şi Muntenia, au judecat cu asprime 
moravurile dela curțile domneşti. Avut-au ei 
dreptate? Istoria vorbeşte . .. 
Amănunte despre aceste vlăstare domnești, 
sunt puţine și destul de greu de aflat. Presu- 
punem bunăoară, că Cleopatra Ghica sar fi 
născut pe la 1808 sau 1810, ştiind că în 1928 
ca sta căsătorit cu un prinţ rus, anume: Petre 
Petrovici Trubetzkoi, Acesta a fost fratele mai 
Serge Petrovici Trubetzkoi, care 
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Împotr'va „Stăpânirilor” 


Un număr de 25 de preoţi spanioli au cerut, 
în scris, arhiepiscopului Gonzales al Barce- 
lonei să ia, “clar și fără echivoc”, poziție îm- 
potriva numirii episcopilor de către Capul 
statului spaniol (aşa cum e hotărit prin Con- 
cordat). 
Demersul celor 25 de preoți romano-catolici 
— explicabil prin recentele întâmplări din 
Spania — reactualizează o problemă dificilă, 
pe care din vremea sfântului Pavel și până în 
secolul XX Biserica a rezolvat-o felurir, după 
vremi şi locuri. Căci a cere unui şef de stat — 
împărat, rege, preşedinte, ori dictator — să 
închidă ochii când în granițele suveranităţii 
statului lui se exercită o altă suveranitate, e 
nefiresc lucru. Drepturile *Cesarului“ şi drep- 
turile lui Dumnezeu nu vin în conflict atunci 
când distribuţia se face cu înţelepciune, când 
se face conform poruncii evanghelice. Stăpâ- 
nirea lumească “poartă sabie”. Şi încă “nu 
înzadar”! 
Porunca evanghelică lasă, evident, loc inter- 
pretărilor. Nu e aci locul unei expuneri — 
oricât de sumare — a fazelor luptei dintre 
puterea lumească şi cea spirituală (care uneori 
îmbrăca vestmânt lumesc) pentru precisarea 
drepturilor Cesarului asupra oamenilor lui 
Dumnezeu; pentru delimitarea “împărăției 
spiritului și împărăției Cesăfălui”. De la edie- 
tul din Milano (313), peste conciliul de la 
Calcedon (451) unde stăpânitorul lumesc era 
numit preot, împărat, învățator al credin- 
ței” (aclamaţiile sinodului: evlaviosului, or- 
todoxului, evlaviosului împărat, arhiercului îm- 
părat!” Mansi, S. Conc. Coll., Florentia 1759,6, 
col. 753); peste actul memorabil de la al doilea 
sinod ecumenic (împărăteasa Irina fiind rugată 
de cei 300 episcopi participanţi, a semnir, în 
aplauzele ruturor, cea dintâi, deciziile Sino- 
dului (787); trecând peste prea cunoscute "vie- 
torie” de la Canossa (1077), peste concordatul 
de la Worms (1122) şi până la cucerirea orașu- 
lui lui Constantin de către Turci (1453) istoria 
creştinismului a cunoscut multe situații ciu- 
date. E deajuns să amintim faptul că Patriar- 
hul Constantinopolului primea sceptrul puterii 
din mâna Sultanului .. . 
Astăzi e și mai rău. Turcii, păgâni, Îşi aveau 
şi ei Alahul lor. Credeau în Dumnezeul lor. 
Pe când stăpânitorii de acum nau niciun 
Dumnezeu, sunt atei. (Faptul că ei sunt ig- 
noranţi și li se pare că-s atei, nu schimbă întru 
nimic situația). Şi totuşi, episcopii din țările 
ajunse (pentru păcatele lumii creştine) în stă- 
pânire comunistă, primesc sceptrul din mâna 
celor fără Dumnezeu. 
Şeful statului spaniol e însă creştin. Mai mule: 
el e salvatorul Spaniei creştine. Fără el — sau 
fără unul ca el — Spania, foarte probabil, ar 
fi astăzi roşie la faţă. 
Se comit, evident, şi abuzuri: capul statului 
refuză uneori numirea episcopului ales de adu 
marea legiuită. Dar aceasta nu fără motive. 
Un caz din zilele noastre: Colegiul Elec- 
toral al bisericii ortodoxe române a ales, în 
două rânduri, episcop pe arhimandritul Juliu 
Scriban, lară regele Ferdinand i-a refuzat nu- 
mirea. Nu fără motivare: într'un moment 
greu pentru existenţa statului, arhimandritul 
ceruse armatei, printr'un manifest, înlăturarea 

i. Încălearea domeniilor o începuse deci 
A fi numit și instalat de șelul unui star creștin 
pentru un episcop o În- 
Să 
Cel puţin acest drept trebue să i se recunoască 
i actului unui tac: dreptul de a i se părea că 
fără el, fără ştirea și aprobarea lui nimic nu 
se petrece subr cerul statului lui. 

G. RACOVEANU 


CUVANTUL 








CONFERINŢE: 
Privilăge et preuve 


“Une poignt de Roumains se trouve donc 
&parpilite par le monde, du fait de la guerre 
et des suites de celle-ci, Nous ne sommes pas 
mombreux, mais il existe, pourtant, des cen- 
tres de rayonnement dans les grandes villes 
de l'Europe Occidentale, aux Etats-Unis, au 
Canada... Les annces passent, les jeunes dil 
y a 20 ans ont mări, d'autres gântrations sont 
nces sous d'autres cieux er doivent continuer 
Voeuvre de parents. Qu'est-ce qui les at- 
tache encore ă un pays — que beaucoup 
d'entre eux n'ont pas connu — eră un esprit 
quis ont hârire de leurs parents-souvent, 
d'un seul des conjoints du fait de la mixir€ 
des mariages? Je le dis en toute connaissance 
des choses, et avec certitude: c'est notre sainte 
eglise. C'est par l'eglise roumaine de I'&tran- 
ger, ă savour: l'Eglise orthodoxe roumaine hors 
tronritres et LEglise uniate roumaine, qu'un 
decret de IEtat arhe de la Republique rou- 
maine a suprimte en Roumanie, en 1948, 
est donc par ces deux Eglises soeurs, de 
rite byzanuin et de langue roumaine, quil 
demeure un esprit libre roumain en exil. 1 
temoigne d'un ensemble de valeurs qui nous 
sont châres et qui sauraient enrichir la cul- 
ture universelle, car elles portent la marque 
d'une vieille civilisation chrttienne. Elles peu- 
venr parfairement şiintegrer dans un esprit 
europten de defense active du trâsor spirituel 
qui nous appartient ă nous tous que menace 
corrompre la vague materialiste, venant 
de est, ainsi qu' une autre vague, plus sour- 
noise, agissant ă 'ouest, — je veux dire: li 
difference de ceux qui “cultivent leur jardin“ 
sans penser au Jardin devastt du voisin. Eh 
bien, nous, I'tglise, nous ne sommes pas in- 
differents. Nous sommes libres dans un occi- 
dent qui prend conscience de sa mission de 
dEfendre la citadelle assitgte par les forces 
du mal. Je serais heureux que dans ce combat 
mes frăres europeens profitenr de l'exptrience 
de mes frâres roumains que l'exil a aguerris 
et trempis dans l'tpreuve. Je suis heureux 
que dans la libertă on puisse faire le choix 
entre ce qui est bon et agrlable i Dicu er ce 
que mes freres de lautre câtă de l'europe sont 
obliges d'accepter et d'en pâtir. 
Je sais, d'une part, qu'il y a lă un privilăge 
pour nous — hommes libres — de pouvoir 
comprendre et pricher la parole de Dicu, 
qui est une parole de paix, de justice et 
d'amour, je sais, d'autre part qu'il y a aussi 
une tpreuve de Dieu dans la situation de mes 
frâres qui souffrent pour lui, Le Scigneur Jt- 
sus- Christ Pa dit dans son sermon sur la 
montagne,.,* 
(Fragment din cuvântarea recentă ţinută de 
P. S. Dr, Teofil Ionescu, la congresul Asocia- 
ţiei pentru apărarea civilizaţiei creştine, Li- 
s ) 





ORIENTIERUNG NACH WESTEN ... 


RuGlond und China versăhnt zu sehen, damit die 
kommunistische Weltrevolution. nicht gefăhrdet 
Wird. Alles was er von den Russen fâr sich ver. 


langt, ist: for den Handel in 





Vaca Domnului 


de VASILE POSTEUCA 


Mama m'a lăsat de bună seamă dormind și 
sa dus la lucrului câmpului, luându-i pe 
ceilalți copii cu ea, Pe Iliuţă, mezinul, nu-l pu- 
tea lăsa singur, pencrucă era încă de țâţă, aşa 
că l-a luat cu ea, ca să-l culce pe har, la um- 
bra vreunui pom, iar pe ceilalți i-a tărăgănit 
după ea, ca să-i pună la plivit spini ori la 
legat grâul, 

Nu ţin minte cuni m'am trezit și cum am 
ieşit din casă. Mici şi azi, când mă gândesc, 
caşicum aş scăpa din ghiare de întunerec, 
M'am pomenit de-odară afară, în ogradă, stri- 
gând-o pe mama. Eran amiaz. Am alergat 
până la grajd, apoi spre fântână, sclifosindu- 
mă, căzând, ridicându-mă, Golul din jurul meu 
creştea tot mai mare, Şi cu cl creştea groaza 
de singurătate, de a fi părăsit. Simţiam că mă 
înconjoară moartea. O desnădejde de sfârşit 
de lume s'a lăsat pe sufletul meu, Am începur 
a plânge cu hohote. Picioarele nu mă mai 
țineau. M'am pus jos, în iarbă, Simţurile lăr- 
gite şi ascuţite de groază s'au făcut vedere 
până departe, în mine şi'n afară, Mintea mea 
a Înregistrat atunci amănunte şi nuanţe care 
şi azi mă minunează și-mi par incredibile, 
venite din alt plan. Înregistram în nări aro- 
mele ierbii coapre, parfumul încins de soare 
al romaniţei. Prin auzul deschis îmi trecea tot 
zumzetul gâzelor, freamătul lin al brazilor din 
spatele casei, unduirea melodioasă a vântului 
leneş. Retina cuprindea, avidă, toată gospodă- 
ria: casa, şura, grajdul, cămara, fântâna, poarta 
cea mare dela drum. Era pentru prima oară că 
le vedeam. Treceam cu ochiul mult dincolo 
de ele, Printre hohotele de plâns şi tremură- 
turile de groază, însemnam, ca pe-o pagină 
albă, În mintea mea, linia clară a orizontului, 
pe dealul dela Poieni. Şi, în spatele acestei linii, 
cerul albastru, mare nesfârşită. Trezia aceasta 
mi-o aducea groaza de singurătate, un ucigător 
sentiment al pustiului, Vedeam totul. Şi pustiul 
creştea. 

Am găsit în mine puterea de a mă sculă și alerga 
până la poartă, în nădejdea că voi vedea pe 
cineva trecând spre pădure, ori spre sat. To- 
loaca era goală până departe. Ţipenie de om. 
M'am prins cu amândouă mânile de o scândură 
a gardului, plângând și mai desnădăjduir ca 
înainte. Frica singurătăţii mă scobora par'că 
în pământ. Dacă aș fi fost în stare să gândesc 
că mama e dusă în țarină și are să vină cu- 
rând, m'aş fi ogoiat poate. Dar frica nu mă 
lăsa să gândesc, Imi vedeam numai părăsirea, 
numai singurătatea. Orice clipă mi se părea 
eternitate. De fapt nici nu exista clipa. Numai 
nesfârşitul care avea faţă de groază; faptul 
de-a fi singur, 

Câr voi fi plâns şi strigat “mamă”, nu-mi pot 
da seama, Ştiu însă, bine, că la un moment 
dat am răguşit. Nu mai puteam nici plânge, 
nici striga. Groaza avea ceva uscat, de cenuşă 
mestecată în gură. Căzusem pe fundul sufle- 
tului, într'o stare de desnădejde absolută, de 
moarte. Acolo unde se întâmplă marile trans- 
formări. În punctul inimii unde groaza devine 
siguranță, viaţă posibilă. Unde singurătatea 
devine acasă. Nu cred că ştiam de Dumnezeu, 
la nivelul minţii de atunci. Eram în paza lui 
pe cealaltă dimensiune, Şi El mi-a trimis mân- 
gâiere pe măsura înțelegerii mele de copil. Obo- 
sit de- atâta şinut cu mânile de gard, m'am 
lăsat jos în iarbă, şi par“ că văd şi acum, m'am 
trezit, În faţa mea, cu o rădașcă mare, colo- 
rată'n negru şi aur însângerat, cu aripile tari, 
metalice, strălucind în soare. Avea coarne mari 
şi se împlerecea prin firele de iarbă, venind 
spre mine. Nu mă temeam de ca. Totul în 
mine era mirare, joc, bucurie. Când mi--Sa 
apropiat de poala cămășuicii, am luat un 
beţişor şi am dat-o peste cap. Şi jocul a în- 
ceput. Ceva frumos, familiar, de când lumea 
ştiut. Aveam cumva ştire că rădaşca aceea 
venise să-mi ţie de urit, să-mi ogoaic plânsul. 
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În mintea mea hu aveam nume pentru ea, De 
abia mai târziu, mi-a spus mama că se cheamă 
vaca Domnului. În acele clipe știam numai 
jocul, Eram numai joc. Nu mai era nimeni 
în lume afară de vaca Domnului și de m; 
rarea mes bucuroasă, Repetam, cu gingășie, 
aceeași mişcare a răsturnatului, şi gângania de 
aur nu se supăra, Revenia cu un zimber. Nu 
voi uita privirile ei niciodată. Se uita lung, la 
mine, Îmi spunea ceva frumos, într” un fel 
al tăcerii, pe-o dimensiune a Înyelegerii ne- 
mijlocite, Era între noi o mare deschidere. Ca 
prin farmec, uitasem cu totului tot de groaza 
singurătăţii. Simţiam în inimă ceva cald și 
bun, cu miros de prisacă plini, în toiul 
verii. Se lăsase în mine şi'n jurul meu o linişte 
limpede, o scumpă nuanţă de libertate, o ce- 
rească aromă a fericirii, 

Oricât m'aş trudi azi să redau acea stare de 
siguranță şi fericire, cuvintele nu-mi ajung 
Ceva rămâne dincolo, se sustrage oricărei is. 
cusinţe de exprimare. Eram undeva într'o 
uitare de rai. Într'un joc ce desfiinţa timpul 
şi-mi făcea trupul să nu mai ştie de foame 
şi sete. 

Când a venit mama acasă, soarele se cum- 
penia spre asfinţit. Trecuseră deci patru, cinci 
ore ca nimic. O auziam pe mama, vorbind 
prin ogradă. Fraţii şi surorile se îndreptau gă- 
lăgioși spre casă. Mie însă nici nu-mi trecea 
prin gând să-mi întrerup jocul, Era prea fru- 
mos. Mă vrăjise cu desăvârșire. Marna s'a oprit 
în spatele meu, ţinându-l pe Iliuţă în braşe. A 
răuas înlemnită, tăcută, urmărind jocul. De 
abia după câteva minute, glasul ei m'a ajuns 
ca ceva tare de departe: 

—Ce faci tu aicea, măi Ţâlică?.., 

—Nimica ... 

Am răspuns fără să mă întore. Cu înșeles ome- 
nesc, vaca Domnului sa oprit din venitul spre 
mine, şi-a scuturat coarnele a rămas bun, m'a 
privit încă odată cu nespusă dragoste, apoi 
s'a întors brusc şi a luat-o, prin iarbă, în di- 
recţia pădurii. 

Numai cu greu mam ridicat de jos. Trupul 
îmi era amorţit, Picioarele grele, de lut. Imi 
părea nespus de rău că mă despart de minunea 
jocului aceluia 

Aplecându-se şi apucându-mă cu mâna stângă, 
mama m'a ridicat în brașe, lângă Iliuă. 

—Ce se'tâmplă cu tine, copile? Se vede c'ai 
plâns până ai amorţit, 

De-abia în casă, după ce m'a aşezat pe laiţă, 
am fost în stare să-i bâigui ceva că mi-a fost 
frică de singurătate. În fond eram liniștit, feri- 
cit. Mă uitam la toate cele din jurul meu, de 
sus, de par'că n'aş mai fi fost eu, ci un altul. 
Veniam din altă lume... 

Crescând mai mare, am necăjit-o de multe ori 
pe mama să-mi spuie cum e cu vaca Domnu- 
lui. De ce nu mai vine niciodată pe lângă casa 
noastră? Am stat de multe ori, ceasuri întregi, 
pe locul acela, în iarba tolocii, şi am aşteptat-o 
să vie, Şi ea n'a mai venit. 

—Măi Ţâlică, puiule, vaca Domnului trăieşte 
tocmai departe, în runcă, la pădure de stejari. 
E de-a mirare şi minune sto vezi rătăcită pe 
lângă casa noastră. 

—Bine, dar atuncea cum o fost, mamă? 
—Atuncea o fost atuncea, nedumeritule. De bu- 
năseamă că te-o auzit Dumnezeu plângând 
prea tare şi o fi trimis-o să te icie cu joaca. 
Poate că şi de asta îi zice lumea, vaca Dom- 
nului. 

Anii În trecera lor n'au putut desfermeca în 
nici un chip orele mele de joacă cu rădașca de 
aur. De câre ori mă întorc înapoi, acolo, în 
acel punct al inimii, mă cuprinde un sentiment 
de adâncă evlavie în faţa misterului. Par'că iau 
anafură din zâmbetul acela bun, omenesc, al 
rădaştei de aur, și mă cuminec dintr'o știre 
limpede ce depăşeşte şi viaţa şi moartea 
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Reviste: 


PRODROMOS, Nr. 5 (lunie 1966), 40 pagini. 
Excelente condiţiile tehnice. 

BUNĂ VESTIRE, an. V, Nr. 2 (Aprilie-lunie 
1966) şi an. V, Ne. 3 (Julie-Sepr. 1966). 
DRUM, an. 2, Nr 2 (Aprilie 1966), 22 pagini. 
BULETIN EPARHIAL, an. VII, Nr. 11, Pa- 
ris. lunie-Julie 1966 (buletin Eparchial des 
Roumains a l'Etranger), 16 pagini. 
EASTERN CHURCHES REVIEW, Vol. | 
No. 1, 1966, 100 pagini. (34 Doughty St, 
LONDON, W.C.). 





GLASUL DIN PUSTIU 
Zadarnice cărțile şi călăt 
Mereu zile şi nopți, nopți și zile... 

Şi osemintele şi nădejdile fără har 
Şi stelele în taina lor când, apun, când ră 





Zardarnică şi orice iubire care sfârşeste in 
cenuşe 

Şi orice aşteptare de alt anotimp, azi şi m. 

Zadarnice şi orice cătuşe 

Şi cântările care nu se preschimbă în 
rugăciune... 


DE-ACUM ORICE CUVÂNT PĂTIMEŞ 


Stă închis fiecare în sinca lui 
Cu noaptea, 
Cu insingurarea cerului 
De-acum orice cuvânt pătimeşte în team 
Din toate uitatele tăceri ne cheamă, 
Tainica genune, 
În veac, orice drum e deşertăciune ... 
Din umbră, după colț, 
Pândid propria noastră umbră, 
Cu cătuşe în suflet- 

convoaie de morţi. 
Infricoşetorul Rang, 
Vicleanul, 
De fiecare stea atârnă câte-un ştreang. 





Şi stă fiecare închis în sinea lui 
Cu noaptea, 
Cu însingurarea cerului... 
Theodor Gh. ZUCA 





A apărut: 


CORNELIU CODREANU, PREZENI 
drid, colectia Dacoromania 1966. 50 


Articole și studii de: ION BANEA, PI 
VASILE BOLDEANU, TRAIAN BRALL! 
NU, GENERAL PLATON CHIRNOA 
HORIA C. COSMOVICI, ARON COTR 
VASILE CRISTESCU, ION FLEŞERIU, V 
TOR PUIU GÂRCINEANU, ILIE GÂRNE 
ŢĂ, CORNELIU GEORGESCU, C. HEA 
ŢESCU, PAUL GUIRAUD, VASILE IAS 
SCHI, NAE IONESCU, IONUȚ JIVANG 
GORE MANOILESCU, VASILE MARIN 5! 
MION MEHEDINŢI, ION MOȚA, PRE 
ŞTEFAN PALAGHIŢĂ, CONSTANTIN PA 
PANACE, ION PROTOPOPESCU, GEOK 
GE RACOVEANU, LAURIAN ŢÂL! 
]. L. GOMEZ TELLO, ION ŢOLESCU 


CĂRŢI: 

Flaviu POPAN, Die Rumănisch-orthodo:: 
Kirche in ihrer jingsten Entwicklung 19% 
1964),Sonderdruk aus "Kirche im Os 
Studien zur osteuropâischen Kirchengeschic 
und Kirchenkunde, herausgegeben von Roberi 
Stupperich, Band 9 — 1966, pp. 67—82, Va 
denhoeck sc Ruprecht — Gârtingen. 

Peter HAUPTMANN / Martin HOFFMANN 
/ Harald KRUSKA / Flaviu POPAN / Hors 
ROHLING / Laszlo GEZA TERRAY / Ce 
orgios TSANANAS: Das kirchliche Leben m 
Osteuropa und Griechenland 1964/1965. (Chr: 
nik în ”Kirche im Osten”, Bd. 9 (1966), PP 
N7—171. 
Eclair aa 
Publicaţii primite la Redacţie: 

ACEN NEWS, No. 123, May-June 1366, 3 
pagini (29 West 37th Sr. New York, N. ! 
10019). 

Vasile loan FARCA, The Falcons ot Roman 
English adapration by ELI POPA, Clevelan 
Ohio 1966, 64 pagini. 
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CUVANTUL 
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Exilul românesc a luat cunoştinţă de deni- 
grările şi calomniile de care a avut, în vremea 
din urmă, parte stupina din Freiburg şi stu- 
pariul ei Virgil Mihăilescu. Lăsându-le pe ace- 
stea în plata lui Dumnezeu (și pe mâna jude- 
+ cătorilor legiuiţi), vrem să punem Înainte 
cetitorilor noştri, în limitele spaţiului restrâns 
al acestei foi, o parte din activitate conducă- 
torului aşezării culturale din Freiburg. Căci 
tor ce s'a creat acolo, aproape numai prin 
râvna unui singur om sa creat. Începem 
cu bucuria proaspătă: al doilea volum al 
| Albumului Macedo-Român. 

NOUL ALBUM MACEDO-ROMÂN 
100 de ani de la înfiinţarea primei şcoli ro- 
mâneşti în Macedonia (1864—1964). 

Volumul II, Biblioteca Română — Freiburg 
(Germania) 1965. 408 pagini. 


CUPRINSUL: 


CUVÂNT - INAINTE 

LĂMURIRE 

REPRODUCERI IN FACSIMIL DIN AL- 
BUMUL MACEDO-ROMÂN (1880):-Texte 
şi semnături din colaboratorii români și 
străini - 
1 - STUDII ŞI ARTICOLE ÎN LIMBI 

STRĂINE 

Giinter REICHENKRON - Einige Bemerkun- 
gen zum Aromunischen 

Louis COMBI - Contribution des Roumains 
3 la la culture universelle 

Anton HILCKMAN - "Heimliches Europa”. 
Nationale Minderheiten und ”kleine Volks- 
gruppen” în Europa 

Sevold BRAGA - Die Rechtslage der romani- 

„schen Minderheit in Griechenland 

Gino LUPI - Ricordi di Macedo - Romeni 

Frâdiric TAILLIEZ - Chapitres lexicaux et 
morphologiques 

Jean GAGE - L'inscriprion licinienne de Sal- 
sovia (en Dobrogea) 

Victor BUESCU - Erymologies aroumaines 
II - STUDII ŞI ARTICOLE ÎN LIMBA 
ROMÂNĂ 
Basil MUNTEANU - Spre cinstea Românis- 
mului macedonean. Mândrii și întristări 

D. N. CIOTORI - Machedonenii 

Constantin BRAGA - Grecii şi Valahii în 
veacul XI d. Hr. 

N. P. COMNEN - Amintiri 

Neagu DJUVARA - Despre câteva familii de 





oi aromână aşezate în Principate la 
sfâşitul veacului XVIII sau la începutul ce 
lui XIX 


Dumitru BERATII - Aromânii şi Albanezii 

George GHIŢEA - Din trecutul Aromânilor. 
Fapte de arme şi figuri de Armatoli 

Eugen LOZOVAN - Destinul Armânilor 

N. M. TURCAN - Latinitatea limbii române 

1. G. DIMITRIU - Din pragul amintirilor. 
Două mari valori armâneşti: George Murnu 
şi Pericle Papahagi 

Vasile POSTEUCA - Unitatea” românească 

“Lucia A. POPOVICI = Călăror englez în Bal- 

: cani: Edward Brown (1642—1708) py 

Constantin PAPANACE - Geneza şi evoluţia 
conştiinţei etnice la Macedo-Români. Rede- 
şteprarea lor naţională. Studiu istoricopoli- 
zic, Partea l-a 

Tabla de Materii a vol. 1 din Noul Album 
Macedo-Român 
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Biblioteca şi Institutul Român de Cercetări 
din Freiburg - Germania 


N. DJUVARA, Concepţia istoriei la Nicolae 
Iorga 

R. V. BOSSY, Pictorul Eustațiu Stoenescu 

Erih PROKOPOWITSCH, Die Familienge- 
schichte der Bojaren Balş. Ein bisher unbe- 
kannres Manuskript von Vasile Balș 

Gino LUPI, Eugen Lovinescu 

Eugen LOVINESCU, Bibliografie 

I. G. DIMITRIU, Uber die deutsch-rumâni- 
schen Freundschaftsbezichungen im Laufe 
der Zeiten 

Virgil MIHĂILESCU, Încercări enciclopedice 
în cultura română 


NOTE ŞI TEXTE DOCUMENTARE 


Socrate LIAKOU, Toponymie balcanique de 
la Mactdoine (Recenzie) 

Constantin PAPANACE, Omissions et erreurs 
constattes au Must de l'Homme de Paris 
au sujet des Roumains du sud du Danube 
(Mac&doine, Epire, Thessalie, erc.) (Memo- 
riu) 

Aron COTRUŞ, Maramureşul 

— Legenda podului dela Regensburg 

— Zidirea Cetăţii Scutari 

— Călători italieni în România în secolul al 

XVI-lea 


ACTIVITATEA EDITORIALĂ A BIBLIO- 
TECII ROMÂNE DIN FREIBURG, 
1949—1959. 


I - Opere literare şi istorice 


„= Mihail EMINESCU, Poesii. Vol 1. 
Cuvânt înainte de Mirca ELIADE 
Freiburg î. Br. 1949, 89 pagini. 

. - Mihail EMINESCU, Poesii. Vol. II. 
Freiburg i. Br., 1950, 90 pagini. 

„-FĂRĂ ŢARĂ..., Poezii poporane ro- 
mâne. Adunate din colecțiuni şi reviste de 
I. GRIGORIU. Desene de Gh. PLEŞA. 
Freiburg i. Br. 1950, VI+188 p. 

4.-”A FOST ODATĂ ...”, Culegere de le- 
gende şi basme româneşti. Selecțiune, pre- 
faţă note și glosar de Victor BUESCU. 
Desene de Gh. PLEŞA. 

Freiburg i. Br. 1951, IV+342 pagini. 

„- MICA ANTOLOGIE AROMÂNEASCĂ, 
Cun un studiu introduetiv-asupra- Aromâ- 
nilor şi a dialectului lor de Constantin PA- 
PANACE. 

Freiburg i. B., 1952, I1+156 pagini. 

„- Vasile ALECSANDRI, Doine. 

Ediţie de pribegie. Publicată la împlinirea 
a o sută de ani dela apariţie de |. G. DI- 
MITRIU. 

Freiburg i. Br., 1952, III+64 pagini. 

7.-1. L. CARAGIALE, Opere alese. 

Ediţie de pribegie cu prilejul centenarului 
naşterii scriitorului. Introducere de ]. MA- 
TEJKA. 

Freiburg î. Br., 1952 IV+173 pagini. 

8.- (Virgil MIHĂILESCU), O operă româ- 
ncască în exil. (Şapte ani de activitate a Bib- 
liorecii Române din Freiburg. 1949—1956). 
(Tipărir). 

Freiburg i. Br., 1956, 61 pagini+16 pl. 

9.- Guido LIBERTINI, Doine şi hore popu- 
lare româneşti. Redactate de Petru IROAIE. 
Freiburg i. B., 1958, VII+36 p.+3 pl. 

10.-loan GUŢIA, Sentimentul timpului în 

poezia lui Eminescu. (Colecţia Bibliotecii 

Române. A. Studii literare. 1.) 

Roma, 1957, 139 pagini. (Tipărit), 


TI - PERIODICE 


BULETINUL BIBLIOTECII ROMÂNE, 
Volumul 1 - 1953, IV+236 p.+5 planşe. 
2.- BULETINUL BIBLIOTECII ROMANE, 
Volumul II - 1954, 11+272 p.+18 planşe, 
3.- BULETINUL BIB CII ROMANE, 
Volumul III - 1955/1956, II+249 pagini 
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5.- Theodor BUCUR, Consideraţii generale 
cu privire la începuturile picturii moderne 
la Români, dela origine la moartea lui Lu- 
chian (sfârşitul sec. 18 până la 1916). 

6.- Florio BANFI, | Paesi Romeni nei monu- 
menti cartografici italiani del Rinascimento. 
Freiburg î. Br., 1956, 106 pagini+29 pl. 

--D. GĂZDARU, Prima tipăritură din Mol- 
dova. Contribuţie la Istoria Culturii Ro- 
manești din sec. XVII. 

Freiburg î. Br., 1953 18 pagini. 

„- loan GUŢIA, Note de lexicologie română: 
Libera: cu derivatele sale. 

Freiburg i. Br., 1954, 14 pagini. 

.-loan GUŢIA, Limbajul personaşiilor ro- 
manului LINA de Tudor Arghezi. 
Freiburg i. Br., 1956, 29 pagini. 

10. - Claudiu ISOPESCU, De la langue et de 
la litterature roumaine en Allemagne. 
Freiburg i. Br. 1953, 36 pagini. 

11.- Claudiu ISOPESCU, Il diplomatico stu- 
dioso americano E. Schuyler e i Romeni. 
Freiburg i. Br., 1954, 58 pagini. 

12. - Claudiu ISOPESCU, Le potte americain 
Edward KING et ses inspirations roumaines. 
Freiburg i. Br., 1954, 30 pagini. 

13. - Claudiu ISOPESCU, Potme religicux in- 
dit en latin d'un roumain du XVIII-e sicle. 
Freiburg î. Br., 1956, pagini. 

14. - Eugen LOZOVAN, Le partage politique 
de Europe et la scission linguistiquc. Les 
tendances actuelles de la langue roumaine. 
Freiburg i. Br., 1954, 18 pagini. 

15.- Virgil MIHĂILESCU, Viaţa şi opera lui 
I. BIANU. 

Freiburg i. Br., 1953, 22 pagini. 

16. - Grigore NANDRIŞ, Despre reforma or- 
tografiei române. II.-Falsificarea istoriei. 
Freiburg i. Br., 1954, 20 pagini. 

17.- lon POPINCEANU, Uber die sogenann- 
te "Moldauische Sprache”, 

Freiburg i. Brsg, 1956, 16 pagini. 

18.- Constantin PAPANACE, Consideraţii 
asupra trecutului Macedo-Românilor şi a 
dialectului lor. 

Freiburg î. Br., 1952, I1+60 pagini. 

19. - Emil TURDEANU, Oameni şi cărţi de 
altădată. 

Freiburg i. Br., 1954, 18 pagini. 

20. - Buletin Bibliografic, Bibliografia Pribe- 
gici 1951. 

Freiburg i. Br., 1953, 42 pagini. 
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IV - LUCRĂRI BIBLIOGRAFICE 


1.- CATOLOGUL GENERAL al Bibliotecii 
Române (Mai 1949—Mai 1950) 
Freiburg i. Br., 1950, V+110 pagini. 
2.- CREŞTEREA  COLECȚIUNILOR BI- 
BLIOTECII ROMÂNE: 
L- (Mai 1950—Dec. 1950), III-+46 p. 
3.- CREŞTEREA COLECŢIUNILOR 
II - (anuarie—lunie 1951), III+ 52 p. 
4.- CREŞTEREA COLECȚIUNILOR 
III - (lulie— Decembrie 1951), 66 p. 
5.- CREŞTEREA COLECŢIUNILOR 
IV - lanuarie— Decembrie 1952), IIl+96 p. 
6.- CREŞTEREA COLECŢIUNILOR 
V - Anul 1953. II1+100 pagini. 
7.- BULETIN BIBLIOGRAFIC 
L-A (1945-1950) (Extras din rev, "Ori- 
zonturi”, Nr. 1/3, lan.—Martie 1951, 17 p. 
8.- BULETIN BIBLIOGRAFIC 
- 1-B (1945—1950) (Extras din rev "Ori- 
zonturi”, Nr. 4/6, Apr.—lunie 1951, 17 p. 
9.- BULETIN BIBLIOGRAFIC 
- Bibliografia Pribegiei. Anul 1951. (Extras 
din "Buletinul Bibliotecii Române”, Vol. 1, 
1953, 42 pagini.) 















ACTIVITATEA EDITORIALĂ A INSTI- 
TUTULUI ROMÂN DE CERCETĂRI — 
BIBLIOTECA ROMÂNĂ 1959—1965 
1 - OPERE LITERARE ȘI ISTORICE 
1.- NOUL ALBUM MACEDO-ROMÂN, 75 
de ani dela întemeierea "Societăţii de cul- 

tură Macedo- Română (1880—1955). 
Freiburg i. Br. 1959, vol. 1, XVI+372 pa- 
gini+6 facsimile. 

.- Hans DIPLICH, Rumânisch-Deutsche Kul- 
turbezichungen im Banat und Rumânische 
Volkslieder (Relaţii culturale româno-ger- 
mane în Banat şi Folclor românesc). 
Freiburg î. Br., 1960, XII+100 pagini 
+1 planșă. 

„- Lucian BLAGA, Die Gezeiten der Seele. 
Eine Auswahl und Nachdichtungen von Ge- 
org DROZDOWSKI. Vorwort von Prof. 
W. GIESE. Kommentar von Prof. Basil 
MUNTEANU, 


wm 


CASA CULTURALĂ 
Cetitorii noștri au luar deasemenea cunoş- 
tință de procesul de evacuare intentat Biblio- 
tecii de către "Fundaţia de cultură române- 
ască”, Casa din Mercy-Strasse, în care Biblio- 
teca se afla înainte de cumpărarea ci de Prin- 
cipele Nicolae și Principesa Ioana — cum- 
părare făcută în urma propunerii Românilor 
susținători ai Bibliotecii și cu ajutorul con- 
ducerii Bibliotecii — sa vândut, între timp. 
"Fundaţia” şi-a retras acţiunea de evacuare. 
Vânzarea casei s'a făcur însă cu nerespec- 
tarea unor clauze contractuale. Ea va fi, pro- 
babil, anulată, Casa va putea fi cumpărată de 
oricine. 
O poate cumpăra chiar Biblioteca. Dacă are 
bani. Prin "pantahusa” cunoscută; prin "leul 
pentru Atheneu”, sa strâns suma de DM 
60.000 (şaizeci de mii). 
Unul din susţinătorii Bibliotecii s'a oferit să 
garanteze cu averea sa un împrumut de DM 
100.000 (una sută mii). Biblioteca este astfel 
în starea să cumpere, fie casa în care se află, 
fie altă casă în Freiburg. După aceea, rămâne 
sarcina achitării datoriilor— 


PENTRU CUMPĂRAREA CASEI... 
(Dintr'o scrisoare a profesorului Vasile 
Posteuca). 

“Dlui Prof. Mihăilescu i-am răspuns imediat, 
chiar dacă nu cum ar fi vrut el. Eu m'am an- 
gajat faţă de Biblioteca dela Freiburg, cu trei 
sute dolari. O sută am şi trimis-o. Restul ur- 
mează, în August. Dar, fiind tocmai problema 
mutatului dintr'o ţară în alta, nu ştiu cum 
aş putea garanta, practic şi bancar, cele zece 
mii de DM, cum cere profesorul. L-am rugat 
să-mi comunice cum aș putea-o face practic. 
În fond, eu mă angajez, Chiar dacă ar fi să 
mă înham la imense datorii pentru viitor. 
Zece mii de Mărci germane fac, la schimbul 
de azi, cam patru mii de dolari. Dar dacă 
Germanii se mulțumesc cu garanţia salariului 
meu, eu voi semna actele pentru împrumut. 
Mai bine ar fi să se facă treaba cu elementele 

de acolo, contând cu dragostea noastră. 
Aştept deci o clarificare asupra metodei prac- 
rice de urmat-Sfatul meu (şi ce e mai ușor în 
lume decât a fi obraznic şi a da sfaturi?) este 
să porniţi cu mare curaj la treabă, să cum- 
păraţi casa. Pentrucă, odată angajaţi, puteți 
mobiliza ajutorul Românilor de pretutindeni. 
Eu, cât voi trăi şi voi putea câştiga un ban, 
Vă voi ajuta...“ 

Cer iertare prietenului V. Posteuca pentru in- 
discreția comisă prin publicarea fragmen- 
tului de mai sus, dintr'o scrisoare cu caracter 
personal. Dar nam mai putut să tac. Dr. 
Vasile Posteuca nu are altă sursă de venituri 
în afară de salariul lui de profesor de liceu. 
(Decurând a fost chemat la o catedră uni- 
versitară în Statele Unite). Salariul acesta şi-l 
împarte cu instituţii, edituri, publicaţii ro- 
mâneşti ori intelectuali români mai săraci 
decât el, care stăruie în slujirea marei, sfintei 
cauze a Românismului în lume. Imprudență 
neiertată, în aceste vremi de mare nesigu- 
ranță! G.R. 
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„a decurs această căsnicie? Profesorul şi 
“Gheorghe Bogdan-Duică, în Isto- 
i Moderne, Cluj 1923, 
ore en se măritase după un prinţ 
rusesc: Truberzkoi, la 1828. (Hurm. Docu- 
mente XVII, 1035), Dar se pare că prinţul 
ie eu cu ea... Ea l-a părăsit şi 
întors la Bucureşti și Băicoiu." 
„Ce să înțelegem? Să nu fim nedrepți — chiar 
NS n ne prăpădim cu firea, după "farme- 
cul slav”... Se ştie că familia Truberzkoi, 
era de origine lituaniană şi făcea parte din 
nobilimea rusească, care ca mai toată nobleșea, 
era grozav de amestecată. C'au divorțat, că 
Sau înţeles, că s'au despărțit — totul este cu 
putință. Bănuim însă, că oamenii sau în- 
şeles... Ştim că frumoasa Cleoparra, fiica 
spătarului Constantin Ghica, a purtat întot- 
deauna numele soțului ei, soț, care a murit 
la 1840. 
În foaia de zestre, Cleopatra primise dela pă- 
rinţi şi moşia dela Băicoiu din județul Prahova, 
moșie ghiculeasă, care fusese pe vremuri pro- 
prietatea lui Mihai Viteazul și dată moşnenilor 
ploeşteni. Aci sta ridicat apoi palatul Tru- 
berzkoi. Arât în București câr şi la Băicoiu, 
salonul ei era celebru încă de pe la 1838. Ceca 
ce n'a împiedecat-o să se ocupe în chip serios 
şi de roada pămânrului, să-și aplece urechia 
la nevoile țăranilor, față de care s'a arătat în- 
rordeauna şi inimoasă și înţelegătoare. Isteaţă 
şi activă, ea a luat parre şi la roate frămân- 
tările politice și literare ale tinerilor intelec- 
vuali adăpaţi de ideile revoluționare franceze. 
A înlesnir totodată și trecerea luptătorilor 
români pe poteci răinuite, prin Carpaţi, ca 
să ajungă în Ardeal. 
Cezar Bolliac, într'o scrisoare din Seprembrie 
1841, în care vorbeşte de caracterul naţional 
a literaturii româneşti cât şi despre îndemnul 
dat pretutindeni de femei celebre, se adresează 
doamnei Cleopatra Ghica, rugându-o să adă- 
postească în salonul ei liveratura română: 
*..» numai acolo star putea aduna literaţii, 
fără să fie bănuită adunarea lor; numai 
acolo se vorbeşte românește; numai acolo 
se înțelege armonia şi gustul; numai acolo 
este scăpare. Sunt vreo câţiva ani, Doamna 
mea, de când Bucureştii erau reședința li- 
Terarurii românești:  Moldoveanul,  Basa- 
rabeanul, Transilvăneanul, Bănăţeanul, Bu- 
covineanul făceau călătorii literare în Bu- 
Cureşti şi trimitea tineri ca să învețe în 
şcoalele noastre...“ (G. Bogdan-Duică: 
Istoria Literaturii Române Moderne, Cluj 
1923, pag. 296). 
In Bucureşti a apărut în 1859, ziarul politic 
şi literar: Conservatorul Progresist, înte- 
meiat de Constantin N. Brăiloiu care era şi 
directorul şi redactorul responsabil. Ziarul 
a putut să apară mulțumită ajutorului şi stă- 
ruinței doamnei Cleopatra Trubetzkoi-Ghica. 
Colaboratori au fost: Dimitrie Ghica zis Bei- 
zadea Mitică, Apostol Arsaki, N. Aslan, S. 
ala 
Intelectualii vremii au stimat şi recunoscut 
meritele — câr de modeste — ale acestei 
“prințese”, care nu-și precupețea nici timpul 
nici banul, pentru a susține cauza culturală. 
Că greutăţi erau de tot felul... Şi elita neamu- 
lui a luptat mereu ca să se poată afirma pe un 
teren sănătos. Dar, din umbră, şi enutul și 
iataganul pândeau ca să dea lovituri năprasnice. 
Scriitor i gazetari Ei îstor ci i români i, a publi- 
cat În reviste ca: ii i 




















cute Vieţi de Doamne și Domniţe, vol. III, 
pagina 129 ne spune: 
*..„îi plăceau atât de mult femeile, încât 
roate mahalalele Bucureştilor erau impest- 
rițate de copiii lui!... 
Oare numai mahalalele? Chipeşul voievod 
făcea victime în roate straturile socierăţii. Şi 
Chiar la curtea domnească!... Printre ne- 
poate o putem număra chiar pe Elena Ghica, 
fiica banului Mihalache Ghica, care deveni 
Mai târziu vestita scriitoare de limbă fran- 
ceză:Dora d'stria. În studiul ei: La Suisse 
Allemande, vol. 4, Paris 1856, în capitolul: 
Râcit de la Roumaine Daina, ea mărturiseşte: 
*....J&rais bien jeune encore — ma mire 
jouissair de mon quinzitme printemps, lors- 
que jaimai un homme!... Je dissimulais 
avec autantr de soin, que tous les sentiments 
qui m'avaient animEe jusqw'alors, cette pas- 
sion qui chassaitr dâjă le sommeil de mes 
nuits. Lui, Etair un beau prince, notre voi- 
sin et notre ami. Il ignorait, îl devait igno- 
rer toujours ce qu'il &tait pour le coeur 
d'une enfanr 
O altă nepoată şi vară bună cu Elena Ghica, 
care se îndrăgostise de chipeşul voievod al 
Munteniei, a fost Sultana, acea fiică a spăraru- 
lui Constantin Ghica, care a trebuit să fie 
măritată “răpegior“.., după ce născuse un 
prunc, al cărui tată era chiar mândrul voivod 
Alexandru al Munteniei şi... unchiul ci 
Ce era de făcur? Adevărul trebuia tăinuit. 
Măruşa Cleopatra a fost chemată într'ajutor. 
Copilul avea nevoie de părinți, de un nume, 
de un ace de naştere!... După o bună chib- 
zuială toate s'au găsit. Pruncul a fost încre- 
dințat unei familii de ofişer-boier. 1 s'a ales 
numele de botez: Serge. De ce? Poate pentru- 
că era numele cumnatului ei: Serge Petrovici 
Trubetzkoi, care se afla în vremea aceea în 
surghiun, în Siberia, din înaltă poruncă ța- 
ristă, unde a stat din 1826 şi până la 1856, 
când a fost grațiat, ca să moară istovit de boa 
lă şi nevoi. 
Dar numele de familie? Tor mătuşa Cleopatra 
l-a dibuir. Din numele moșiei ghiculeşri 
Băicoiu, ca a făcur numele de familie: Băi. 



















Ca desarătea ori în istoria naţionali a Bo 

mânilor, Tudor Vladimirescu, asemenea mari 
lor noștri căpitani, a fost asasinat pentru vina 
de-a fi trădat cauze care nu erau ale nezmului 
românesc. 

Tudor a murit pentrucă n'a vrut să lupte 
pentru cauza Grecilor. Ipsilanti încercase în- 
zadar să-l convingă că interesele Grecilor sunt 
aceleaşi cu ale Românilor. Tudor mu ridicase 
steagul pentru liberarea Greciei, Ţelurile re- 
voluției lui erau alrele. (Intre ele și scăparea 
țării de ciocoi, în majoritatea lor Greci). Ce 
avea comun cu interesele poporului romin 
mişcarea lui Al. Ipsilanti, o arătau isprăvile 
eteriștilor în Principate. lată cum înfățișează 
situaţia din Ţară un ofiţer francez, un om 
care a luptat pentru victoria Eteriei, un mar- 
tor ocular care nu poare fi bănuit că ar ne 
dreprăţi pe Greci: 

-„="Rentrons dans la Valachie. Ypsilanri &rait 
ă Tergovitz avec son armâe, au milieu des 
circonstances les plus critiques; on avait de 
la peine ă s'expliquer son apathie, Il se mon. 
trait peu aux soldats. Jamais pourtant la pr& 
sence d'un chef armă d'une autorită imposanre 
ni'etir &E plus ntcessaire. Ses troupes rtpan- 
daient le desordre dans les environs, devastai- 
ent, Epuisaient le pays, et faisaient dăzester i 
Vhabitanr des campagnes lidte d'un change- 
meat qui] fallait payer si chărement d'avance. 
Cependant on dansait, on faisait de la musi- 
que au quartiergăntral; on se livrait, avec un 
mol abandon et une profonde incurie, aux 
plaisirs de la table; on se dilassair avant les 
fatigues, on s'Enervait avant le combat. Trisce 
et fatale imprevoyance! Si quelques esprits 
sages demandaient par hasard quelle fin heu- 
reuse on pouvair esptrer, on leur fermair la 
bouche en parlant avec assurance des renforts 
que le prince Dimâtrius, frâre du pencral, 
devait amener: et le fait dait tenu pour cer- 
rain; en douter, c'eiit tre vouloir propager de 
perfides inquicrudes, De li une sicurite g&- 
nerale, et point de manoeuvres. Le bataillon 
sacră, dont le zâle ne test pas un instant d&- 
menti, €tait le seul qui pratiquâr journelle- 
ment, sous la direction de ses officers, ces exer- 
cices indispensables. 

Ce qui &rait bien plus grave encore, c'est une 
absence de surveillance et de police si com- 
plăre que les espions des Turcs circulaiear en 
liberră dans la ville er parmi les troupes, Ce 
deplorable rar des choses erait cormpleră par 
le defaur absolu de toure comptabiliră; vice 
qui seul aurait suffi pour dtsorganiser promp- 
rement larmee. On avait reşu beaucoup d'ar- 
gcnr; les dons patriotiques abondaient encore, 


——— 


sulul era nevoit să plece. Şi căsătoria a avut 
loc şi fără de învoiala părintească. lar când 
târziu sosi o scrisoare din Geneva, severul tată 
şi teolog spunea că nu vrea să ştie de o că- 
sătorie: avec un hercrique valaque”!... 
Prea târziu domnule teolog... 
Copilul de sufler al Cleopatrei Truberzkoi- 
Ghica a urmar cu succes toată cariera militară 
ajungând până la gradul de general. A luat 
pare la luptele dela Griviţa, Plevna şi Smâr- 
dan, ocupând mai târziu funcțiuni importante. 
Soții Băicoianu au avut şase copii, dintre care 
doi au murit de mici. Curând fiica preotului- 
protestant genevez, şi-a dar seama că leafa 
unui ofiţer nu ajunge ca să ţie o casă grea. 
Crescută în idei democrate și având o preză- 
tire serioasă, ea a început să dea lecţii parti- 
culare prin familiile bucureștene — ca și 
mai târziu cele trei fete ale ei. În 1868, Suzana 
Băicoianu a fost numită Directoarea Şcoalei 
Centrale de fete din Bucureşti. 
Fiul-prim-născur 2 urmat studii de arhitectură 
la Paris, după ce a fost crescut ani de zile în 
asa bunicului din Geneva. Una dintre fete s'a 
căsătorit cu un avocat și ministru plenipo- 
rențiar în Japonia, alta, Alexandrina, a fost 
soţia profesorului loan Bianu. 
Din cei opr nepoți ai soţilor Serge şi Suzana 
Băicoianu, şapte au fost crescuţi în Genera, 
deoarece sullerul bunicii rămăsese elveţian .. - 
În faţa unui suflet tare ne închinăm ... y 
De-a-lungul anilor, Cleopatra Trubetzkoi- 
Ghica a căucat să aline adânca amărăciune din 
sufletul neporului ei preferat. A făcut ce-a 
putut şi cu toată tea A murit la moşia 
Băicoiu la 17 Jan. 1880. 
Geneva Mai 1966 

LUCIA A. POPOVICI 

(fostă elevă a Şcoalei Centrale 
de fiere din Bucureşti). 


Ceva despre moartea ntrădătoruluir 
Tudor Vladimirescu 


quoique moins comtidirablev a 
Cement; mais tout cet or destini 3 
Une Sainte guere totnbaie dar 
fond. On ne payair zucune 
paysaas draienr pills sans indesa 
quartier-pântral faisaie une scana. 
sommation de tout ce q să 
pas seulement zux besoins d'a Erat-em 
campagne, mais au luxe d'un Bra 
d'officiers Ecablis par e 
nemi. 








fa victoire en - 


Ce difaut d'ordre, de privoyance « a, 
dination, avait de măme antanti 
degr&s de la hitrarchie militare, Tar 
sur le mâme rang, et, fe; 
titre de ca h: 
front ftait-ce dos une ari 
destinte i operer Vaffranchi 
trie? 

Tandis que I'Hâtairie, ă peine 
Europe, qui s'atrendait i des p 
Somposait avec certe effroyable 
Turcs entrâs i Bucharest priluda 
actes sanglants ă une guerre d 
Ils ne respectaient plus les asiles 
sacr&s pour eux-mEmes, car cette 
principialement declare ă fa 
un seul mi z 
personnes, femmes ou enfants. Des mar 
grecs, des Etrangers de toute nai 
fgalement sous leurs coups. Les 
noncărent beaucoup de perso 
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) qui 
afireux delateurs, m'auraienc pas aug 
nombre dejă si grand des victirmes. 


L'approche des Tarcs revela es dese: 
Theodore. II quitta Bucharest ă la câte d 
re ou cinq mille Pandours, II avait d 
bordE la droite de Jarmte d'Y psilan 
portant sur Kimpolungo, d'oă Pon 
quiil ne rombât i improviste sur le 
peu nombreux du prince Nicolas, q 
coupât ensuite la retraite des montagn 
qu'il fur fait prisoner par Iintrăpide cap 
Giorgaki ...* 

















caute drumul lui, în slujba neamul; 
Pentru aceasta a trebuit să cadă. 
rarea martorilor oculari, asasinaru 
cut aşa: 

"Il allărent prendre Thtodore eat 
de Caravia, ă la garde de qu 
avait EtE confiă; cer officier d 
qurils avaient des ordres da pi 
son caprif. Ils Pemmenărent. — 
duisez-vous? leur demanda, ch 
Thăodore. — Vers tes soldats, rep 
aides-de-camp. — Me croyez-vous as 
pide, reprir Thfodore, pour pen: 
chemin soit celui de mon quartier? 
toujours! lui direnr-ils en le poussant 
brutaliră. A peu de distance de li une : 
€rair frâchement creuste. L'un d'eux, C 
commenca ă tirer son sabre; alors Theo: 
senveloppa la râte de son man 
dit seulement: “A vous rrois n'avez-ro= pi 
du moins un pistoler?” Ils le frap 
grands coups, mais sa more fur les 

les mains de ces assasins malhabiles. | 
encore que dâjă îl &rair en lambeaux. 






























Aprăs cere execution ils s'en allir: 
peu de distance ils renmucnăreat sur leur 
pour depouiller le cadavre, dans | 
que Iiniortunt Thtodore ne fâr 
ses vErements, er qulun acte aussi 
saulevâr. les. esprics. „coarge ema. La 
Theodore tant extrimement serrte 
des manches, ils furenr obliges, pour |: 
de lui couper les poigners. 

Oa aurait donc tort de reprocher au 
de-camp d'Ypsilanti de ne strre pas s 
leur sabre dans cette campagne oa esp 
de Valachie; ils stea sont servis, et lon 
de voir lhusage qu'ils eu ont fait .-- 

On a ripandu dans le temps le br 
Theodore avait amasst des millions. C 
dant il est juste de dire que ses bouri 
trouvărenr que quatre thalers sur sa perso 
Implinise vârsta de 35 de ani... 

(Din: Memoirs sur la Gris, pour ser 




















Prâsidenr du Pouvoir Extcurii du = 
ment grec. Avec une introduction hi 


machon-Molia 1824, pp. 227-231 şi 
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| Ia e Di i i Ni n i i i i N a 
| Scriitor la Bucureşti... 


a celor două versiuni ale admirabilei nuvele 
-Duduca Mamuca. Făgăduisem lui Ciornei Hu- 
liganii pentru acel an, dar mi-am dat repede 
seama că hu voiu putea scrie romanul decât 
“în timpul vacanței de vară. Aveam totuși 
mare nevoie de bani. (Dela Oceanografie şi 
Alchimia asiatică nu primisem drepturi de 
autor, dar comandam mereu cărți prin Virgil 
Montaureanu, şi nu i le plăream). Am accep- 
tat propunerea lui Georgescu-Delafras să pu- 
plic un volum în editura lui, "Cugetarea”, 
Penerucă fragmentele din Juralul indian apă- 
rute În Azi fuseseră citite cu mare interes, 
miam hotărât să mai adaog încă 100—150 de 
pagini, să le adnotez şi să le public sub rirlul 
Şantier. 
Am regretat mai târziu că alesesem această 
soluție ca să-mi pot plăti chiria pe încă şase 
“luni, Nu pentrucă aşi fi socotit o excesivă in- 
discreție publicarea unor fragmente dintr'un 
Jurnal relativ recent, (In ceeace mă privea, 
nicio indiscreție nu mi se părea excesivă). Dar 
Delafras crezuse că-i voiu da un roman. In- 
adevăr, îi vorbisem de Şantier ca de un 
"roman indirect” (şi am scris şi o prefaţă ca 
să explic ce înţelegeam prin acest termen). 
Asta mia silir, pe deoparte, să renunţ la o 
seamă de observaţii, note, reflecţii, impresii 
„de călătorie, care alcătuiau un aspect impor- 
tant şi caracteristic al Jurnalului. Pe de altă 
parte, m'am silit să accentuez elementul "ro- 
mânesc”, subliniind şi îngroşând anumite epi- 
zoade, şi adăogând, în paranteze, tot felul de 
deralii în legătură cu pensiunea doamnei Per- 
ris — ceace, în cele din urmă, dăuna uni- 
tăți de stil a Jurnalului. Pentrucă destul de 
multe pagini fuseseră reproduse sau utilizate 
în Maitreyi, am fost sili să renunţ la perioada 
cea mai dramatică — Bhowanipore şi Svarga- 
ashram —, suprimând adică tocmai paginile 
în care notasem și comentasem experienţele 
mele indiene cele mai autentice. Şantier pre- 
zintă aproape exclusiv viața mea într'o pen- 
siune anglo-indiană, şi insistă, exagerat, asupra 
aspectelor ei cele mai exterioare, Când, câţiva 
ani mai târziu, începusem să regret soluţia 
care o alesesem, îmi spuneam că ar fi tre- 
E să public Jurnalul în întregimea lui, cu 
foarte puţine adnotări şi fără să încerc să-l 
cransforma în Proman indirect”; adică, fără 
adaosurile mai mult sau mai puţin patetice cu 
care-l impănasem ca să-l fac mai senzațional. 
Nu m'am consolat niciodată că, în acei ani 
când îmi îngăduiam toate libertăţile, am ales 
soluția hibridă a "romanului indirect”. Dacă 
l-aşi fi publicat integral, Jurnalul indian ar fi 
fost o carte semnificativă. Ar fi inaugurat, în 
România, un gen literar care probabil că va 
deveni popular, în literatura europeană, în 
vreo zece, douăzeci de ani. Cred, întradevăr, 
că multiplele ”crize” prin care au trecut ro- 
manul, teatrul, filozofia sistematică, vor în- 
curaja un nou "gen literar”, greu de definit 
deocamdată, dar care va fi departe atât de 
expresiile tradiţionale ale scrierilor filozofice, 
ale esseului şi criticei cât şi de jurnalul intim 
tip Goncourt sau Amiel. Scrieri în aparență 
* hibride, ţinând atât de carnetul de note şi 
jurnalul intim, câc şi de stilul monografiei 
erudite, al corespondenţei, al reflecţiei filo- 
„zofice, al problematicei politico-sociale sau al 
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” Cărţii și Pundaţiile R 
vitatea editorială, scriito 

numit prestigiu. Până 


CUVANTUL 


comitetul prezidat de Condeescu, şi având ca 
secretar pe N. ]. Herescu, mi-a spus: Trebuie 
să-l alegem, domnule, pe General. Ne face Pa- 
lat)... Intr'adevăr, Palatul Scriitorilor a fost 
5 chiar în acel an în programul Socie- 
Curând sta votat Legea Timbrului Căr- 
ţii şi sumele au început să se adune. Palatul 
trebuia să fie clădit în toamna 1939. Dar în 
acea toamnă Începuse deja războiul. 





Aşa cum era de așteptat, noul Comitet a fost 
ales cu o zdrobitoare majoritate, Cu prilejul 
alegerii am cunoscut sau am reîntâlnit O seamă 
de scriitori, tineri şi bătrâni, pe care nu-i ve- 
deam până atunci decât la Ziua Cărţii. Nu 
frecventam cafenelele — Capşa sau Corso — 
nici cenaclurile literare. Nu numai pentrucă 
nu prea aveam timp, dar mai ales pentrucă 
scriitorii se întâlneau deobiceiu înainte de 
amiazi sau către seară, când cu trebuia să stau 
acasă, să lucrez. Imi aduc aminte că Mircea 
Damian mă întreba, de câte ori mă întâlnea: 
de ce nu vii, domnule, la Cafenea, să te mai 
deştepţi puţin? Ii răspundeam că mă duceam 
din când în când la Corso, serile sau chiar 
noaptea târziu. Nopțile le petrecem la câr- 
ciumă, m-a lămurit Mircea Damian. Ce Dum- 
nezeu, până la vârsta Dtale pici asta n'ai În- 
vășat? Nam vrur să-i spun că asta făcem 
şi eu, împreună cu prietenii, de câte ori pu- 
team, mai ales acum, la începutul verii, Dar 
a trebuit sto mărturisesc lui Crevedia şi lui 
George Dorul-Dumitrescu, când, întâlnindu-i 
odată pe amândoi, mi- au spus că tocmai vor- 
beau de mine, așa cum, dealefel, vorbesc me- 
reu — cu tristeţe, cu aprehensiune, căci vă- 
zându-mă câr lucrez şi cât public, şi ne zărin- 
du-mă la niciunul din restaurantele şi bode- 
gile pe care le frecventau ei, le era teamă de 
sănătatea mea. Nu cumva să mă surmenez şi 
să înebunesc de tânăr, ca Eminescu, sau să am 
o congestie cerebrală. M'au implorat să le spun 
ceva despre viața mea, dacă dorm şi mănânc 
destul, dacă mă duc şi eu, din când în când, 
la cârciumă, să mănânc o friptură în sânge, 
să beau o sticlă de vin...l-am liniştit cum 
am putut, 

Mai târziu, după ce-am plecat din ţară, mi-a 
părut rău că n'am frecventat cafenelele şi cer- 
curile literare. Dar întâlnirile cu prietenii şi 
camarazii dela Criterion, “dela Cuvântul şi 
Vremea îmi îndestulau nevoia de dialog şi 
confruntare scriitoricească. Am regretat, to- 
tuşi, că n'am frecventat Cenaclul "Sburătorul”, 
deşi cunoscusem pe Eugen Lovinescu şi stam 
adesea de vorbă cu el, la Montaureanu sau în 
librăria Alcalay. Cum E. Lovinescu citea tot, 
citise şi cărţile mele, dar bănuesc că mă apre- 
cia mai mult ca om de cultură şi gazetar, de- 
câ ca romancier. Ii plăcea, însă, că scriam şi 
publicam mult. Ştiu că alţii ce critică, mi-a 
spus odată, dar eu le răspund întotdeauna: 
Scriitorul trebuie să scrie... 


1l întâlneam destul de des pe Liviu Rebreanu, 
căruia îi plăcuse Maitreyi, dar încă și mai mult 
Intoarcerea din Rai, pe care totuşi o considera 
imperfectă din punct de vedere artistic. Păcat, 
mi-a spus, că i-ai dat drumul aşa cum ai scris- 
o. Dacă ai fi lucrat-o încă un an, doi, dacă 
ai fi transeris-o de câteva ori, ar fi fost o 
carte mare...]l ascultam întristat. Şriam că 
avea : Imi aduceam aminte de nop- 
ile lui albe, de cazna cu care scria, corecta, 
recopia, negrăbindu-se niciodată, neacceptând 
să predea manuscrisul derie în pina câcd era 
cu adevărat mulțumit. Ştiai tă parte; 
că deocamdată Popa Meta Peca în febră, 
grăbit, aproape cu frenezie; că, în sine, acest 
de a scrie nu e impropriu creiației lare 





Mi grăbeam deci. Nu numai pentrucă aveam 
necontenit nevoie de bani, dar și pentrucă 
voiam să apuc să prezint începutul unei opere 
—a ică, o serie de cărți din care să se poată 
înțelege ce gândesc, ce iubesc, ce cred şi sper 
eu că putea deveni cultura românească dacă 
am avea timp, dacă am fi lăsaţi în pace. Dar 
mi-era teamă că nu voiu apuca să prezint 
opera în întregimea ei. Mă întrebam adesea 
dacă niar trebui să procedez altfel; să mă 
concentrez, bunăoară, asupra unei, cel mult 
două, cărți. Dar asta ar fi însemnat să renunţ 
la întreg, să aleg doar câteva fragmente dintr'o 
operă care nu-ți găsea sens decât judecată în 
totalitatea ei. Pe de altă parte, nu eram deloc 
sigur că, făcând efortul de a mă "concentra”, 
aşi fi scris o capodoperă. In măsura în care, 
la acea vârstă, un autor e înstare să înţeleagă 
şi intenția proprici sale creiativități, înclinam 
să cred că nu perfecţia formală ar putea salva 
scrierile mele de caducitate. Am preferat să 
mă las condus de instinct, să scriu, adică, așa 
cum scrisesem până atunci, oricare ar fi fost 
riscul. Ştiam că riscul e considerabil. Pentrucă, 
dacă n'aşi fi apucat să public destul, şi în diferite 
domenii, ca să înceapă să se contureze profi- 
lul operei, cărțile tipărite n'ar fi reuşit să-și 
reveleze acea dimensiune secretă pe care n,o 
putea scoate la lumină decât toralitea pro- 
ducţiei. 


Mă întrebam: cum ar fi arătat opera lui 
Goethe dacă n'ar fi trecut de 40 de ani? Si 
cum ar fi arătat opera lui Eminescu sau a lui 
Hasdeu, dacă și unul și celalt ar fi putut creia 
încă douăzeci de ani? (Creiativitatea lui Has- 
deu fusese mutilată dacă nu chiar impietrită, 
prin moartea Juliei, când Hasdeu abia îm- 
plinise 50 de ani). Evident, orice operă, cât 
ar fi ea de completă, de "rotundă”, nu e "sal- 
vată” decât prin valoarea excepţională a câ- 
torva din scrierile care o alcătuiesc. Lipsită 
de cele zece, douăsprezece capodopere, La 
Comedie humaine, ar fi fost de mult uitată. 
Citim cu interes Physiologie du mariage sau 
Les Employes pentrucă există La Cousine 
Bette, Pire Goriot şi alte câteva de aceiași 
mărime. lar în cazul lui Goerhe, ne interese- 
ază Metamorfoza plantelor sau textele despre 
minerale şi teoria culorilor, sau chiar Goetz, 
numai pentrucă există Faust, Iphigenia şi ca- 
podoperile poetice. Datorită acestor piscuri, 
orice fragment din vasta şi polimorfa operă 
a lui Goethe dobândeşte greutate şi semi 
ficaţie. Imi spuneam că dacă voiu reuşi să 
scriu o singură carte excepţională, fie roman, 
fie operă filozofică sau istorică, întreaga mea 
producţie ar putea fi salvată”, în sensul că 
va continua să fie citită măcar de o mână de 
oameni. Care, în acest caz, i-ar putea descifra 
mesagiul revelat de totalitate. 











Evident, cunoşteam prea bine riscurile. Nu 
uitam, bunoăoară, lunga perioadă de sterilitate 
literară pe care a cunoscut-o Goethe, chiar în 
plină maturitate, datorită, probabil, excesivei 
lui preocupări cu problemele ştiinţifice, Ma- 
rele noroc al lui Goethe a fost că a mai trăit 
după aceia încă vreo 30 de ani, în care timp 
şi-a regăsit creiativitatea şi a scris alte câteva 
capodopere. Mă întrebam dacă pasiunea, tim- 
pul şi energia pe care le cheltuiam în cerce- 
tările mele extra-literare nu-mi vor anula, 
până la urmă, posibilitățile de scriitor. Nu 
puteam răspunde, dar ştiam că oricare ar fi 
fost răspunsul, nu era nimic de făcut. Nu pu- 
veam renunța la aceste aspecte ale "operei” 
mele, întocmai după cum Goethe n'a putur 
niciodată abandona cercetările lui ştiinţifice. 
Exista, deasemenea, riscul de a muri înainte 
de vreme, aşa cum se întâmplase cu mulţi 
scriitori şi cărturari români. (Şi dintre căr- 
vurari mă gândeam nu numai la Pârvan, mort 
tânăr, dar după ce-şi tipărise Getica şi Me- 
moriale, dar mai ales la V. Bogrea, "cel mai 
învățat Român”, cum îl numise lorga, mort 
la 40 de ani, fără să fi apucat să publice o 
singură carte; publicase numai extraordinar 
de erudite recenzii şi scurte articole). Dar în 
acest caz, nu era nimic de făcut. Speram doar 
că voiu fi mai norocos decât atâţia din înain- 
taşi mei. 

Ştiam însă un singur lucru: că va trebui să 
seriu măcar o "carte mare”. Din nefericire, 
de câte ori începeam să scriu o nouă carte îmi 
spuneam: Nu va fi nici asta. Va fi urmă- 


MIRCEA ELIADE 








TEOLOGIE POPULARĂ 


pentru uzul agronomilor și al altor oameni de 
cultură, cu armata făcută, dornică a lucra în 
“grădina sfintei Teologii“, 


ORTODOXIE ŞI DREAPTĂCREDINȚĂ 


Cineva făcea observaţia că la recepţia dată 
în cinstea episcopului Românilor uniți — Dr, 
Vasile Cristea — în Iunie, la Miinchen, în 
sală “erau ma mulți ortodocși decât drept 
— credincioşi“. Asupra adevărului pe care-l 
conține gluma, merită să stăruim, 


Dintru Început, înainte de Niceea (325) și 
de Constantinopol (381), biserica lui Cristos 
era una, sfântă, catolică și apostolică. Al treilea 
atribut al ei — catolicitatea — se traduce cu 
universalitatea. Biserica este universală, spune 
Sf. Cyril al Jerusalimului (secol. IV), fiindcă 
există pe toată faţa pământului; fiindcă în- 
vaţă, pretutindenea, toate adevărurile; fiindcă 
aduce la adevăratul cult toate categoriile de 
oameni. Universalitate însemnează adunare 
în unitate (unus, vertere). Ea e legea care 
dirijează raportul dintre divers şi multiplu 
la unitate, Universalitatea şi unitatea se con- 
diționează reciproc. Aşa stând lucrurile, bi- 
serica lui Cristos, întreagă, este catolică. 





Asta despre “catolicitate”. Cum stau, acum, 
lucrurile cu "ortodoxia"? (Şi cu "dreapra- cre- 
dinţă”'!) 

Fiind apostolică şi sfântă biserica lui Cristos 
nu poate avea decât credință dreaptă, nede- 
naturată, ortodoxă. Sinodul episcopilor se 
numeşte “sfânt sinod al episcopilor ortodocşi” 
(Theod., Ist. Ecc., Migne, PG, 82, col. 1213). 
Și dacă așa se numeau sinoadele în seculul IV 
şi V, însemnează că și catolicii erau ortodocși. 
Credinței rele, credinţei stricate creștinii i-au 
spus kakodoxie. După ruptură, Grecii pretin- 
zând că numai ei au credinţa cea dreaptă, cea 
adevărată şi-au spus ortodocşi”. Bisericile 
din spaţiul grec s'au numit "biserici ortodoxe”. 
Biserica romană şi-a accentuat “catolicitatea“, 
Răsăritenii au înlocuit nota “katholiki”, din 
Crez, fie prin "sobornăja“, fie prin “sobor- 
nicească”, (Termin prin care fiecare înțelege 
aleceva). 


Este interesant că vocabularul documentelor 
oficiale ale romano-catolicilor, ignorează, “or- 





rodoxia” celor din răsărit. Sunt numiţi, fie 
“Greci schismatici”, fie “fraţi disideni ori 
"turma creştinilor orientali disidengi”. Co- 


munitățile creștine răsăritene sunt numite 
chiar "biserici orientale”. Despre "orrodoxie”, 
însă, niciun cuvânt! 
Biserica apuseană, care şi-a accentuat uni- 
versalitatea, s'a rupt apoi în două. Şi astfel 
biserica una se prezintă, la vedere, împărțită 
în trei. În tratativele de mai târziu dintre 
catolici şi protestanți, pentru refacerea uni- 
tăţii apusene, biserica răsăriteană, biserica or- 
todoxă, avea să devină “tertia pars”. Fiecare 
din cele 3 părţi pretind că ei singuri au cre- 
dința cea adevărată, cea dreaptă, orto-doxia. 
Ortodoxia unei biserici poate fi deci etichetă, 
sau proprietate. A fi "ortodox”, e uşor. A fi 
"dreptcredincios” e greu. Ortodox se naşte tot 
omul. Fără vrerea lui. Pe garanţie. Pecuvântul 
altora. Prin botez i sta deschis poarta. Dar atât 
Dreapracredință rămâne să şi-o dovedească. 
Ortodoxia e ca o țarină moștenită de la pă- 
rinți. O laşi necultivată, o laşi pradă bruieni- 
lor şi gângăniilor, rămâi cu porecla; rămâi 
cum ți se spune. Cultivi țarina, o înfrumu- 
seţezi, o pui în valoare, devii drepteredincios. 
G. RACOVEANU 
* 


PLĂCUTE LUI DUMNEZEU 
ŞI OAMENILOR 


P.S. Vasile Cristea, episcopul Românilor 
uniţi din Exil, a oficiat în ziua de S Mai sfânta 
Liturghie la Madrid: 

"La liturghie, pe lângă Comunitatea româneas- 
că şi personalități de seamă — prieteni ai Ro- 
mânilor —, a participat şi Preasfinţitul Teo- 
fil Jonescu, episcopul român ortodox în 
Europa Occidentală, care în zilele acelea se 
afla în capitala Spaniei. P. S. Sa a asistat în 
presbiter la loc de frunte şi a recitat Credeul, 
Tatăl Nostru şi Cuminecarul, iar la sfârşitul 
Liturghiei Arhiereii români s'au îmbrățișat în 
faţa Alrarului şi au salutat individual pe cre 
dincioşi: unul, prezentându-le crucea spre să- 
rutare, iar celălalt, distribuind pâinea binecu- 
vânrată.” 

("Bună Vestire”, Julie-Sepr. 1966) 











Pretopresviter mitrofor 
EMILIAN VASILOSCHI 
Sa săvârşit în ziua de 7 Iulie 1966, la 
Diăsseldorf-Wersten. A fost îngropat 
| în cimitirul Dăsseldorf-Ellert, 


Moartea Profesorului Reichenkron 


Luni 20 lunie a.c.a încetat din viață, la Berlin, 
în urma unui accident de automobil, Prof. 
Dr. Ginter Reichenkron titularul cate- 
drei de filologie romanică a Universităţii Li- 
bere din Berlin. Elev al Profesorului Ernst 
Gamillscheg, profesorul Reichenkron sa 
făcut cunoscut Românilor prin conferințele 
sale, în care, sprijinit pe ştiinţa filologiei, afir- 
ma persistența elementului daco-roman în 
Dacia şi în special în Transilvania. Moare în 
vârstă de 59 ani. Prin moartea lui Românii 
pierd în mare prieten. 
Din anunţul colegilor şi elevilor lui: 
"Seine zahlreichen und grossen Publikationen 
auf dem Gebiet der Sprachwissenschaft sichern 
ihm cinen bedeutenden Platz im Bercich der 
Linguistik, zumal da es ihm gegeben war, ins- 
besondere im Rahmen des von ihm gegriin- 
deten und geleiteten Instituts fiir Balka- 
nologie, cine mehrere Disziplinen umgrei- 
fende philologische Forschung auszubauen. 
Seinen unermiidlichen Bemihungen ist auch 
die Griindung der Lateinamerika-Abtei- 
lung bcim Romanischen Seminar zu verdan- 
ken. Er war Mitbegriinder und Vizeprăsident 
der Zweigstelle Berlin der Societă Dante 
Alighieri; er war 1956 Griinder und Pră- 
sident der Deutsch-Griechischen Ge- 
sellschafr Berlin; er griindete und leitete 
seit 1966 die Zweigstelle Berlin der Sădost- 
curopa-Gesellschait; er gchărte seit 
1960 dem Vorstande der Deutsch-Ibero- 
amerikanischen Gesellschaft an.“ 
"Sein plâtzlicher Tod reisst cine unersetzliche 
Liicke. Grosse wissenschaftliche Vorhaben, wie 
„die etymologischen Wărterbiicher des Rumâni- 
schen und Albanischen sowie historische Gram- 
matiken beider Sprachen, sind wcitgehend ab- 
; Dia zahireichen Schilern wird 
es obliegen, Werk des Meisters zu Ende 
zu fihren. 
Înmormântarea s'a făcut Vineri 24 Iunie, în ci- 
mitirul "Zum Hciligen Kreuz” Berlin-Ma- 
riendorf. 


——————————————————————— 


"Le Messager Orthodoxe”, Nr. 33—34, 1966, 
(organul arhiepiscopiei rusești din Paris, rue 
Daru) publică raportul prezentat de rectorul 
institutului rus Saint Serge adunării statutare 
a numitei arhiepiscopii, — raport din care 
aflăm că arhiepiscopia rusească înglobează o 
mulţime de credincioși—, "sans parler d'un 
groupe de 5000 Roumains, que ncuf diligues 
representent ă la prăsente Assamblte”. 

Asta ar însemna că fiecare "delegat" a adus 
acolo câre 500 de cereri de înscriere ale "orto- 
docșilor”, —unul din ei chiar 1000 de cereri! Şi 
ar mai însemna că Românii ortodocși au cres- 
Cut, peste noapte, ca ciupercile... Aducem 
la cunoștința Românilor din Exil cele publi- 
cate de” Le Orthodoxe”, ca să afle 


şi ei cum se închee târguri pe spinarea lor. 

Pentru noi, pretenţia Ruşilor fe rue Daru 
are un singur — italienesc de origină — 
fe nea ma 
tare de pe vremuri, în ţara liberă... R. 
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Parastas 


PENTRU EROII ROMÂNI CĂZUȚI IN RĂZBOIUL DE DESROBIRE A BASA- 
RABIEI ŞI BUCOVINEI 


General de Divizie Martin UNREIN, fost 
comandant al Div. XIV Panzer la Stalingrad. 
(A scris elogios despre ostașii români, în Me- 
moriile sale de război). 
Colonel Freiherr von HOCHHAUSEN und 
HOCHHAUS, fost instructor la Şcoala de 
Artilerie din Piteşti, detaşat apoi la Corpul 
V Arm. rom. la Don (General SON Aurel). 
Colonel BACH (Gemeinschaft der Sturmar- 
ullerie). 
Mulţi ofițeri superiori germani au trimis 
scrisori şi mesagii. 
Sufletele vitejilor au avut parte ca slujba pa- 
rastasului să fie oficiată de cel mai “sans re- 
proche“ din preoții întregului Exil românesc: 
Prelatul Dr. Octavian Bârlea, Președintele 
Societăţii Academice Române. Cuvântul de 
omagiere a amintirii celor morți pentru Pa- 
trie a fost rostit de Generalul Ion Gheorghe, 
fost ministru. Căpitanul de rezervă Dr. Ion 
V. Emilian, decorat cu Crucea de Fier, a ţinut, 
în limba germană, o alocuţie de preamărire a 
jertfei ostașilor germani, spanioli, italieni, că- 
zuţi în lupră, cot la cot cu ostașii noștri. 
CUVÂNTUL 


atasate tiran nea eraonaueaa aaraato aataaăaecaa a ta aa ata 


PRECISĂRI 


La articolul nostru: “Tot despre ordinea din 

Biserica ortodoxă română a Exilului“, apărut 

în numărul trecut al acestei reviste, Episco- 

pia ortodoxă română din America ne trimite 

următoarele, “precizări“: 

"1. Textul legii transmis prin domnul Am- 
Zăr este corect, 

2. Acel text n'a fost însă niciodată incor- 
porat în Statutele de Organizare a Epis- 
copiei Ortodoxe Române din America. 
Episcopia din America şi-a avut Statutele 
ei, votate în congresul din 1932, cari apoi 
au fost revizuite în congresele din 1936, 
1947, 1948, 1951 si 1953, 

3. Pe baza Statutelor în vigoare Episcopia din 
America a avut şi continuă să aibă auto- 
nomie administrativă care i-a permis să 

funcţioneze fără amestec din afară. 

4. Parohiile ortodoxe române din orice parte 

a lumii au fost primite sub jurisdicția Epis- 
copiei dacă şi-au exprimat dorința şi dacă 
au respectat Statutele de Organizare ale 
Episcopiei din America.“ 


La 22 Iunie a.c. stau împlinit 25 de ani de la 
intrarea României în război pentru a dezrobi 
Basarabia şi Bucovina de nord. Cu acest prilej 
Acţiunea Creştină-Socială Română o organizat 
un parastas, la Minchen, pentru odihna sufle- 
telor celor 437000 de ostași români căzuţi 
în luptă şi pentru odihna sufletului coman- 
dantului lor, mareșalul Ion Antonescu, arestat 
în 1944 în palatul regal şi predat Ruşilor, pen- 
tru crima de a fi dat ordinul: TRECEŢI 
PRUTUL! 

“Chemarea” preşedintelui Acţiunii Creştine 
— Sociale Române, General lon Gheorghe 
spunea: “Românii patrioţi sunt chemaţi să 
sublinieze prin prezența lor aci solidaritatea 
în lupta pentru păstrarea ncştirbită a granițe- 
lor pământului patriei. 

O invitaţie în limba germană, făcută de D-l 
Dr. Ion V. Emilian, a fost trimisă foștilor ca- 
marazi de arme germani. Bisericuța S. Nicolae 
"am Gasteig” era plină. În asistență, în ținută 
de rigoare, purtând decoraţii de război ro- 
mânești: 

General de Corp de Armată Hubert LANZ, 
care a avut subt comandă Div. IL Munte rom. 
în Caucaz; 






ORTODOXIE ŞI INDRACIRE 


Cu prilejul zilei sfântului marelui mucenie 
Gheorghe, Părintele Hrisostomos arhiepis- 
cop al Atenei şi mitropolit al Greciei a semnat 
o pastorală care a fost citită în ziua de Du- 
minică 24 Aprilie în toate bisericile ortodoxe 
greceşti. Prin această pastorală — slobozită 
de ziua sfântului purtător al "semnelor biru- 
inții“ — şeful Bisericii greceşti îşi îndeamnă 
preoții să dea “război sfânt tacticei, Bisericii 
romano-catolice“. Despre ce “tactică” e vor- 
ba? Despre "tactica de sugrumare a Bisericii 
ortodoxe prin propaganda Vaticanului, —” 
propagandă “primejdioasă poporului, bisericii 
şi statului grec”. 

Părintele Hrisostomos înfierează, prin pasto- 
rala sa, şi presa greacă, fiindcă aceasta susține 
“încercările subversive“ ale Vaticanului, de 
vreme ce publică știri din Vatican... 





Dând ascultare mitropolitului său, un preot 
grec şi-a îngăduit, într'o emisiune a postului 
de radio Atena, să acuze pe Patriarhul ecu- 
menic Atenagoras I (care se întâmplă să nu 
fie Grec de neam) nici mai mult nici mai 
puţin decât de “trădare a Ortodoxiei“. În 
urma numeroaselor proteste telefonice, con- 
ducerea postului de radio a întrerupt cuvân- 
tarea energimenului. 

Protestele acestea telefonice — din partea 
clericilor, ori mirenilor — fac dovada că 
îndrăcirea e doar parțială. Şi faprul e îm- 
bucurător. Căci a acuza de trădare a Orto- 
doxiei pe Patriarhul Arenagoras — pe acest 
mare ierarh ortodox, care va rămâne în isto- 
ria Bisericii creştine — şi a afirma că Biserica 
romano-catolică nu are înrudire spirituală 
cu ortodoxia — cu dreapta credință — în- 
semnează a situa Biserica greacă în afara 
Creştinismului; însemnează a avea pretenţia 
neroadă că numai Biserica greacă, condusă 
de mitropolitul Hrisostomos e Biserica crești- 
nă “una, sfântă, catolică şi apostolică“. 
Apărătorii Ortodoxiei sunt de multe feluri. 
Felul, sus-menţionat, de a apăra Ortodoxia 
se chiamă, în limbaj evanghelic adecvat: în- 
drăcire (Mat. XVII, 18). 


Precisările acestea ale Episcopiei Românilor- 
Americani stârnesc o mulţime de nedumeriri. 
Nu vom face proces de intenţii. Ne vom 
îngădui însă unele întrebări: 
I. Dacă legea din 3 Mai 1934, prin care se 
înfiinţa episcopia Românilor ortodocşi din 
America, "n'a fost niciodată încorporată în 
statutele de organizare a episcopiei“, — de 
cine depindea canoniceşte, episcopia nou în- 
ființată? (Dependenţa sau autonomia admini- 
strativă e lucru secundar). 
IL Cine l-a numit episcop al Românilor-Ame- 
ricani pe răposatul Policarp Moruşca? 
MIL. Cine l-a hirotonisit? 
IV. De ce Sinod depindea episcopul Români- 
lor ortodocşi din America? 
V. De ce, atâta timp câ episcopul Policarp 
era în viaţă, noul episcop P. S. Valerian se 
socotea "vicar” al episcopului, rechemat de 
Sinodul din Bucureşti, Policarp? 
VI. Noi, Românii ortodocși, din Exil ca şi 
Românii Americani, ne-am rupt de condu- 
cerea Bisericii din ţara robită. De ce? Pen- 
trucă episcopii ortodocși din Țară nu mai 
au har? Nu! Ne-am rupt de această conducere 
fiindcă ea nu mai poate vorbi și activa liber. 
După liberarea ţării şi după reintrarea în 
noi ne vom supune iarăşi Sinodului 
bisericii ortodoxe liberate. Întrebarea pe care 
“precizările“ Episcopiei din America ne-o su- 
pgerează este: se va supune Sinodului bisericii 
ortodoxe româneşti şi episcopul Românilor 
a America? Sau se va declara episcop auto- 
2 R. 


G.R. 


all 


Restaurant românesc. 
Grătar cu cărbuni 
de lemn. 

Vinuri româneşti. 
Miinchen 15, 
Schwanthalerstr. 7 
Telefon: 552879 
Proprietar: 

W. Alexandrescu. 









4 ( apare odată pe lună.Adresa pentru chestiuni de redacţie şi admi- 
nistraţie: George Ra a dm Freising 2, Postfach 166, Deutschland. 
Pentru Postscheckamt Miinchen, Konto-Nr. 1871 66, fiir George 


anual: pentru Europa 12 DM; pentru Americi 5 doll. 
V ca E apar 





Racoveanu. Costul 
ia, 





dau 


Adunarea Generală Extraordinar  p 
tecii Române, în ședința e; din 12 Sepe 
a hotărit angajarea domnului Virgil Ma 


cu, în serviciul Instituţiei, pe viaţă. Ş 
La 14 Iulie din acest an domnul Virgil My 
LESCU, directorul Biblioteci; şi Inst 
Român de Cercetări din Freiburg a nd 
Vârsta de 60 de ani. fi dorim viață pu 
spor bun la tot lucrul de folos! 


“La 17 Aprilie — Dumineca Tomii, ș, 


din viață în Bucureşti: prof, l Pet 
HANES protesorul pe 


si 


——— 


PATRIARHUL JUSTINIAN OFER, 
RECEPȚIE LA GENEVA | 


Ziarul "Journal de Genăve”, die 1.7 i 
publică următoarea notă: - 


"Sa bfatitude Justinien, patriarche de 
orthodoxe de Roumanie, accompagr 
suite, a offert ce matin une r&cepii 
salons de IHârel Intercontinental, 
deparr pour la Roumanie, en rem 
son stjour ă Genăve, offert par le c 
oecumânique. 

Y assistaint entre autres, le Dr W, A. V 
Hoofr, secrătaire gentral du Conseil oc 
nique, M. Paul Gottret, chef du protoc 
metropolite Justin Moisesco, Son Excel) 
Vasile Dumitrescu, ambassadeur de la 
blique socialiste de Roumanie, M. Tai 
bacaru, premier secretaire de la mission 
manente de Roumanie. 






A cette occasion furent servis des vins « ; 
cools roumains dans une atmosphăre 
agrable. 


— 


ACŢIUNE DE DEFĂIMARE 


Subr ritlul rendenţios: "Rumâne in D= 
schen verwandelt” (Român transfo; 
German), a fost strecurată în ziarul * 
ner Merkur“ din 21/22 Mai 1966 următo:r 
notă cu privire la o decizie a Curţii Adr 
strative Federale germane: 

“Es handelt sich um den jetze 72jăhrigen iri 
heren rumânischen General Jon Gheorgh 
seit 1947 im Bundesgebiet und gegzenx: 
Miinchen lebr. Nach dem Bundes-Ver: 
nengeserz gilt als Heimatvertriebener auc -- 
"vertriebener Ehegatte”, wenn der andere E 
gatte als deutscher Volkszugehăriger am o: 
vor dem 31. Dezember 1937 seinen Wohn:- 
im Vertreibungsgebier gehabr hat.“ 
















Nora a fost apoi fotocopiată (nu de cei d 
ziar!) şi multiplicată în sute de exemplar 
fost expediată Românilor din Germania, Fr:- 
ţa, Spania şi alte țări. Ce sa urmărit or- 
aceasta? Sta urmărit să ”dovedească” R 
lor din Exil că Președintele Acţiunii C 
Sociale Române, Generalul lon Gheors 
mai e Român... 

Înapoiat din Spania, domnul General lo G 
orghe s'a adresat ziarului susnumit, pro 
împotriva publicării notei sube titlul t 
țios. Ziarul i-a publicat următoarea punz: i £ 
punct: 















VERTRIEBENER NICHI DEUTSCHE: 


Sie verăffenrlichten in der Ausgabe vc 
23. Mai eine Meldung der dpa: "R: 
Deutschen verwandelt“. 


Es handelr sich in dieser Meldung um 
tendenziăse Auslegung eines Urteils des E: 
desverwaltungsgerichres, wodurdh 1 
Rahmen der Erfillung der Bedingunge 
Fliichrlings- und Vertriebenen-Geserzes, - 
Vertriebenen-Status anerkannt worden is. 
Anerkennung eines solchen Status hit - 
der Verleihung der deutschen Staarsangeh-" 
keit nichts zu tun, denn wie das erwâhnte 
serz vorschreibt, diirfen auch *Nicht-D 
diesen Status erhalten, wenn sie die Bedin: 
gen des Geserzes erfiillen, wie es der Fill 
mich war. Ich bin infolgedessen Vertriebe 
jedoch nicht — Deutscher geworden. 
Obwohl die Gewinnung der deutschen Sta: 
angehărigkeir fiir mich eine Ehre wire, ca 
ich doch nicht die Absichr dafiir meine ri 



















) 

« 

' 

« 
nische Zugehărigkeit aufzugeben. Ă 
Ion Gheorghe, 25 

General a. D. u. chem. n” 

nischer Gesandter in E A 
Miinchen, Ruemannstr. 1% 


(Miănchner Merkur, 18/19 Iunie 1966). îi 
lată aşadară ce rămâne din ruşinoasa i“ 
de defăimare! 


